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SOFTPRO simple 55kg SOFTPRO double 110kg RETENEDOR / Retaining stopper / Frein de retenue
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B, C= PUERTA / Door / Porte ' B, C= PUERTA / Door / Porte ' B, C= PUERTA / Door / Porte
F=HOJA FIJA / Fixed sheet / Panneau fixe . >2900| 50 F=HOJA FIJA / Fixed sheet / Panneau fixe H >4100| 50 F=HOJA FIJA / Fixed sheet / Panneau fixe
INSTALACION SOLAPADA / Overlap assembly / Mountage sournois EJEMPLOS INSTALACION SOLAPADA / Overlaps aésembly example / Exemples de mountage sournois
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MONTAJE A PARED
Wall mount / Assemblage a mur / Montaggio a muro 59 OPCIONAL / Optional / Optionnel 76 76
59 / FTORNILLO DIN-7505 4,5; 40n’;n *TORNILL.O PIN-7505 4,5x40mm *TORNILL.O DIN-7505 4 ,5x40mm
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MONTAJE PINZAS / Clamps assembly / Assemblage pinces / Montaggio pinza
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SOFTPRO simple §5kg - double 110kg
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MIN. 1034mm (SOFTPRO double 110kg)
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SOFTPRO double 110kg
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* TORNILLO DIN-7505 4,5x40

MONTAJE A PARED / Wall mount / Assemblage a mur / Montaggio a muro SOFTPRO simple 55kg - double 110kg RETENEDOR / Retaining stopper / Frein de retenue

PRE-MECANIZADO / PRE-DRILLING / PRE-MECANISE
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MEDIDA CORREA / Leash measure / Mesure cinturén

GUIADOR / Guide / Guide
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*NO QUITAR
LAS ALZAS
*DON'T REMOVE
FLOOR SPACERS

*MANTENER VIDRIO ALZADO PARA

LA REGULACION EN ALTURA
*LIFT/HOLD GLASS DURING
HEIGHT ADJUSTMENT

ANTIDESCARRILAMIENTO / Anti-derailment / Anti-déraillement / Anti-deragliamento
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MONTAJE A TECHO / Ceiling mount / Assemblage a sostre / Montaggio a soffitto
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i *SIGUE LA INSTALACION EN EL PASO 18
| I *FOLLOW INSTALLATION FROM STEP 18
*SUIVEZ L'INTALLATION A L'ETAPE 18

VARIANTES DE INSTALACION
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* TORNILLO DIN-7505 4,5x40

ations variants / Variantes de

MONTAJE A TECHO CON VIDRIO FIJO
Ceiling mount with fixed glass / Assemblage a sostre avec verre fixe / Montaggio con vetro fisso
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* TORNILLO DIN-7505 4,5x40

*SIGUE LA INSTALACION EN EL PASO 18
*FOLLOW INSTALLATION FROM STEP 18
*SUIVEZ L'INTALLATION A L'ETAPE 18

‘.

N

2

MOW

|




MONTAJE A FALSO TECHO / False ceiling mount / Assemblage faux plafond / Montaggio a falso soffittd
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*SIGUE LA INSTALACION EN EL PASO 18
*CORTAR A MEDIDA *FOLLOW INSTALLATION FROM STEP 18
“BUT TO SIZE *SUIVEZ LINTALLATION A L'ETAPE 18

SIN VIDRIO FIJO / Without fixed galss / Saps verre fixe / Sin vetro fisso CON VIDRIO FIJO / With fixed glass / Avec verre fixe / Con vetro fisso
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GUIADOR / Guide / Guide
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*CORTAR AMEDIDA
*CUTTO SIZE
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